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sala del segundo consejo de guerra, con el nume-
yoso personal que debia tomar parte en los debates.

La sala de audiencia, anexa al secundo consejo
de guerra (es la mayor de ambas), formaba en otro
tiempo dos recdmaras del antiguo hotel de los con-
des de Tolosa, las cuales se han reunido en una so-
la pieza, cortada de cada lado por un lienzo de
pared que debio sexvir para la solidez del edificio.
Esta sala, que tiene de estension 96 metros cua-
drados, debe contener a 25 acusados, por lo menos
otros tantos agentes de la fuerza publica, 18 abe-
gados, 15 periodistas, los bufetes del consejo, del
ministerio piblico y del fiscal, 250 testigos, ete:

He aqui cémo se resolvié este problema. Se
construyé y suspendio del techo una especie de ga-
leria circular en forma de orquesta, en la cual de-
bian tomar lugar los 25 acusados. Se subia por
una escalera de mano nombrada de molinero, que
era portatil y que se sube cuando los acusados se
han colocado.—La disposicion de esta galeria es
tal, que el presidente del consejo se ve compelido
constantemente 4 tener la cabeza levantada y
echada para atrds para interrogar 4 los acusados.
Ademas, estos estan completamente separados de
sus abogades, y no pueden comunicarse con ellos.
Todos estos inconvenientes, produjeron, como ve-
remos despues, algunas variaciones en el local de
la gala.

IV.

La primera audiencia de este triste aconteci-

miento tuvo lugar el 15 de Enero de 1849,

A las nueve de la mafiana, fuertes destacamen-
tos 4 tambor batiente entraron en el patio de la
casa. Los funcionarios se colocaron en todas par-
tes. Un piguete de veinte hombres mandados por
un subalterno se colocé en una pieza vecina 4 la
sala de audiencia, y un batallon de reserva se ins-
talé en el edificio que servia de prision 4 los acu-
sados y que quedaba al frente del consejo de guerra.

Un poco antes de las once, introdujo la guardia
4 los 25 acusados, los cuales fueron colocados en el
6rden que hemos indicado al nombrarlos.

Se vi6 en el lugar del presidente un grande do-
sel, y sobre la mesa lag piezas del cuerpo del de-
lito, reconociéndose con una especie de sentimien-
to doloroso una de las charreteras del desgraciado
general, las dos del valiente capitan de estado ma-
yor Mangin, las dos del comandante Gobert que
tuvo la suerte de librarse del furor de los asesinos,
una capona, el sable curvo y el sombrero del capi-
tan Mangin, tres fusiles que se tomaron 4 Daix
cuando lo prendieron, un paquete con el vestido en-
sangrentado del general, un pantalon militar, una
camisa, unamanga de otra del capitan Mangin, y
seis paquetes de polvora, cartuchos ete.

En esta primer audiencia, se enardecié mucho
un debate entre el presidente y Daix, uno de los
Teos, pero. solo espondremos lo mas interesante
de él. £

PresmENTE.— jHabeis tenido una parte muy ac-
tiva en el complot y atentado dirigido 4 mano ar-

mada contra el gobierno, defendiendo desesperada-
mente el 25 de Junio la barricada formada por
vuestros euidados, en el puente de Austetlitz?

Damx. —Yo estaba en la barricada de 1 calle de
Buffon, cerca del puente de Austerlitz; hice fuego
contra la tropa, pero yo no ful el gefe ni el cons-
tructor de la barricada.

—T'an cierto es esto, que un testigo ha declara-
do haberos visto el 25 de Junio tultimo una hora
despues de relevado, defendiendo con vuestros in-
surgentes la barricada en cuestion, y protestando
poner fuego 4 Paris si no lograban su objeto; ha-
biéndoos visto ademas deshacer el enverjado del
Jjardin de plantas para dar pase a vuestros compa-
neros.

—Es falso.

—Otro testizo que os vid en la refriega del 25
de Junio, ha afirmado que despues de haberlo ar-
restado en esa manana cerca de la barricada de
la calle de Buffon, quisfsteis fusilarlo.

—Hl testigo que tal ha dicho, debe ser un em-
pleado en el ministerio de la guerra: he visto su
targeta de forma oval, y en lugar de haberlo que-
rido yo fusilar, como dice, declaro que le propuse
conducirlo 4 su casa con otro insurgente, lo cual
rehusd diciendo que nada temia.

—En el mismo dia, despues que la tropa os' des-
aloj6 de la barricada de la calle de Buffon, fuisteis
4 refugiaros & la barricada de Italia, donde mezcla-
do con los insurgentes del cuartel de Gentilly, ha-
beis tenido parte en el arresto del general De Bréa
y de su ayndante de campo.

—Yo no tuve parte en la captura del general
De Brea, porque eran las tres y media cuando lle-
gué 4 la barricada de Italia y alli v alinsurgente
Moureau, anunciando que dentro de 25 minutos se-
ria fusilado el general. Entonces me dirigi al
cuartel de la Casa Blanca, donde despuesde haber
impedido 4 un tenientede la guardia nacional el que
llevasen & la barra al general 4 fin de que obliza-
se 4 su tropa 4 rendir las'armas, entré en el cuar-
tel y consolé al general del mejor modo posible,
asegurandole su vida, por lo que me dié un abra-
7o y su targeta con las senas de su casa, calle
de Tronchet nam. 19.

—Haceis muy mal en negar. Un testigo os ha
visto armado en la barricada de Italia, y otros mu-
chos han declarado haberos visto tambien armado
de un fusil de percusion en el cuartel de la Casa
Blanca, mientras estaba alli prisionero el general
con su ayudante de campo y otros oficiales; que
erais uno de los mas encarnizados contra ellos y
que gritabais al igual de muchos: jque los fusilen!
ique los fusilen! Cuando os prendieron tenfais ocho
cartuchos con bala, y todo esto consta en el pro-
ceso,

—E]1 hecho es inesacto, porque no tenia mas
que ocho por todos, y habiendo usado cinco no po-
dian encontrarme mas que tres.

—En el cuartel donde asesinaron al general se
le tratd de aristoerata y de cartista, y vos amena-
zésteis con la bayoneta al sefior Rocquet.

—HEsineierto, porque no tenia bayoneta.
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— Numerosos testigos de la Casa Blanca y de
Bicétre, os han oido vanagloriaros de haber mata-
do al general. A uno de ellos le dijisteis-—DBien
podeis matarme porque acabo de fusilar al general;
y al mismo tiempo, ensenasteis la dragona que per-
fenecia 4 aquel gefe, y ademas el sable de su ayu-
dante de campo,

—Todo esto es falso.

— Antes de herir al general, quisisteis apodera-
ros de su espada sacandola violentamente hasta la
mitad de la vaina.

—Es incierto.

. —Despues de su muerte, habeis dado culatazos
4 su cadaver y al de su ayudante.

—No es cierto, @

— Los hechos que os imputan,y que han sido
declarados’ por testigos que los presenciaron, han
sido confesados por vos mismo en muchos inter-
TOgatorios.

—Quisiera que la diosa de a libertad estuviese
aqui con su espada para castigar 4 los delatores.

—En el mo-
mento de
viestra  pri-
sion, habeis
pedido que os
dejasen libre
algunos ins-
tantes para
asesinar 4 al-
gun otro mas.

—Yono he
proferido  se-
mejantes pa-
labras.

—E1 testi-
go Gemeau,
o8 Treconoce
por agquel
hombre de 50
anos de que R
ha hablado, y |
dicho senor,
luego que ga-
116 precipita-
damente del
cuartel aban-
donando la
posicion que ocupaba detras de la puerta, recuer-
da que grit6: “no hagais fuego; no hagais fuego;”
pero que antes de alejarse, un estallido de fusile-
rfa resond tras de la puerta, no pudiendo afirmar si
vos fuisteis uno de los agresores.

—Confieso que detras de la puerta no habia lu-
gar mas que para una persona, y ésta era yo mis-
mo que estaba alli, pero no tiré. El domingo
me dirigi 4 la calle Poliveau 4 la casa del vina-
tero Loisi, donde permaneci hasta la una conser-
vando mi fusil descarzado. Habiendo vuelto 4 la
barricada de la calle de Baffon, me entregaron seis
cartuchos, de los cuales gasté tres en ofros tantos
ataques diferentes que nos dieron: muy prontoe
abandoné aquel punto y me dixigi 4 la barrera

NOURRIT.

de Fontainebleau. Llegado alli, supe que el ge-
neral De Bréa estaba prisionero, y Moreau que es-
taba en la barricada, con los brazos desnudos, y
furioso, anunciaba que dentro de 35 minutos seria
fusilado el geneval De Bréa; me encaminéal cuar-
tel generai, eu donde se hallaba aquel gefe y mu-
chos oficiales, y poco despues me vi rodeado de
personas hostiles 4 los militares. Gritos de muer-
te se ofan sin cesar, y acercandome al general lo
animé con mis palabras. Reconociendo mi utilin-
tervencion, me prometié que me serviria de pa-
dre si lograba salvarlo; me entrego la tarjeta con
su nombre y casa, llamindome hombre generoso,
y le aseguré que la primera bala la recibiria yo.
En muchas amenazas conseguia levantar los fusi-
les tendidos, impidiendo una desgracia; pero a pe-
sar de mis esfuerzos, fui rechazado por un cafion
de fusil, y casi al mismo tiempo, encontrandome
en el cuerpo de guardia, se oyeron tiros, y tantoel
general como su ayudante cayeron muertos. Cuan-
do me retiraba conmovido de este lance, ol & un
hombreecillo
vestido de
campesino,
gue decia 4
un bombero
que hiciese
fuego 4 uno
de los oficia-
les, lo cual
ejecutd.

— Vuestra
declaracion
s¢ contradice
con la de nu-
merosos testi-
gos. Unode
ellos que co-
noceis bien,
afirma habe-
ros visto rom-
per los vi-
drics de la
ventana del
cuartel, del
lado de la
barrera, gubir
sobre el mar-
co, apuntar con el fusil de percusion y hacer fue-
o sobre los oficiales.

—Bsincierto.

‘El acusado Nourrit que signié & Daix, confesé
haber tomado parte en la insurreccion, y haberse
encontrado en la barricada de la barrera Fontai-
nebleau cuando el arresto del general; pero preten-.
di6 no haberse hallado en la escena del Gran Sa-
lon, ni pedido la muerte de los oficiales.

A pesar de estas negativas, parecia muy COIS-
tante que Nourrit fué uno de los mas culpables
en el acontecimiento trigico cuyos detalles espone-
1108, como se verd por el signiente didlogo.

PRESIDENTE.—Sin embargo: despues de haber
pedido la muerte del prisionero, fuisteis a coloca-

GAUTRON.
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108 en la ventana del lado izquierdo del cuartel y.
al lado de vuestro cémplice Lebelleguy; despues
y poco antes de su muerte gritasteis: ‘- Hé aqui
los moviles! si nos hacen traicion haced fuego;” y
al punto fuisteis de los primeros que tiraron por
esa ventana, y tanto el general como su ayudante
cayeron muertos bajo vuestros tiros.

Noverrr.—Es cierto que hice fuego al general,
pero 1o he proferido gritos de muerte, y por tlti-
mo, yo no hice mas que cumplir con la orden que
me dieron,

—;Quién os di6 esa 6rden?

—Un insurgente que estd libre y 4 quien no co-
nozco,

—No contento ni satisfecho con haber matado
al general y 4 su ayudante con la ayuda de vues-
tros cOmplices, entrasteis inmediatamente en el
cuartel, volteando vuestro fusil y teniendo la infa-
me vileza de sumir la bayoneta en el pecho del
general, antes que acabase de morir.

—Esto dltimo es falso.

—Nada conseguis con negar vuestro horrible
crimen; estd comprobado mediante nuestra instruc-
cion, y un testico del hecho nos ha declarado que
vos habeis cometido semejante villanfa en el cadi-
ver palpitante de vuestra vietima.

—Persisto en deeir que es falso.

—Negareis tambien, que despues de haberos va-
nagloriado delante de Lebelleguy de haber golpea-
doal general ¢ plomo, despues de haberlo ultraja-
do muchas veces, os respondié ese complice; “;y
yo, te parece que he hecho poco, hiriéndole el
vientre con su misma espada? Yo fuf quien le df
el golpe mortal.” ;Negareis aun, que os han visto
levar la espada de la victima y las insignias de
su ayudante, como trofeos, y que al dia siguiente
se encontraron en un muladar?

—Yono he llevado jamas Ja espada del gene-
ral, y siuno de los que estaban conmigo.

e

En la apertura de la décima audiencia se notd
que durante la noche se estableci una plataforma
a lo largo de la doble galeria en que se colocaron
los reos: esta plataforma debia servir 4 los defen-
sores para cuando quisicran comunicarse con sus
clientes. © Al efecto subieron por el andamio, con
mucha incomodidad, porque no teniendo pasama-
nos, era peligroso dar un paso en falso. Asi es
que esta variacion no satisfizo 4 los defensores, uno
de las cuales, Mr. Cresson, hizo proposiciones
fundadas para obtener un local mas convenien-
te. Sin embargo, siguieron los debates, y al dia
siguiente se procedid 4 interrogar de nuevo &
Daix.

Cuando este reo reconocié los diferentes objetos
que se tomaron despues de su prision y que figura-
ron en el niimero de las piezas de conviceion, el
presidente le preguntd de dénde provenian aque-
llos objetos.

Daix respondio: Hallandome en el cuartel y al
ver que iban 4 hacer fuego contra el general, gri-

—ar

té: . “Deteneos, n. ... D. ... deteneos, bandidos.”
Una persona sola se salvé llevando un sable ¥y una
dragona que le quité,

PrusmENTE,—Otros declaran tambien haberos
visto.

Darx—Yo me hallaba 4 la izquierda del gene-
ral y no lo abandoné un minuto. Se paseaba en el
cuerpo de guardia, y parecia ahogarse Y que nece-
sitaba aire. Un joven se acere 4 él, y le pidid una
de sus insignias para ir fuera 4 dar parte de su pri-
sion y que se le librase: el general abrid su mar-
sellés, y dijo que no podia darle su espada ni su
cruz.—HEs muy justo, le repliqué, dadle una de
vuestras charreteras; y como no tenia mas que una
se la entregs. Me acuerdd'que le dije entonces:
¢pero es conocido ese jéven para confiarse de &1?
Se me asegurd que si, y bajo esta seguridad dejé
al general que lo dejase hacer y que nada tenia
que oponer. Entonces fué cuando me dijo: “amigo
mio, si lograis salvarme, no olvidaré jamas ese be-
neficio y os serviré de padre:” me entregs una tar-
Jeta con su nombre y casa, afiadiendo: me llamo
Juan Bréa, ¥ vivo en la casa nim. 19 de la calle
Tronchet. Le respondi que no tenia necesidad de
nada: que vivia en Bicetre, ¥ que tenia mi ecsis-
tencia asegurada; pero que si queria hacer algoma
cosa en mi beneficio, reclamaba su proteccion para
mi hijo. :

—;Qué decis de la declaracion de Choppart?

—Que es muy infame.

Presmente 4 Choppart.—Rectificais vuestra
declaracion?

Cuorpart.—He dicho que no lo vi material-
mente hacer fuego; pero tengo la certidumbre mo-
ral de que lo hizo.

Dax.—; En qué posicion estaba yo?

CrorparT.—Esta no es una conviceion de vista,
sino moral, como resultado de vuestra actitud en
el cuartel.

Presipenre.—; Qué datos ha podido daros esta
conviccion?

Crorpart.—Daix quiso entrar en el cuartel, en
cuya puerta me hallaba de faccion: su fisonomia,
era sospechosa, lo cual me movis 4 impedirle la
entrada; pero €l lo hizo por la ventana y se coloeod
al lado del general en ademan de escudrifiarlo.—
Le dije que si estuviéramos en una barricada, lo
haria fusilar, porque tenia el aire de un ladron.
Me respondié: t4 eres un boquirubio; ¥ yo soy mas
republicano que t4, pues he sido herido tres veces
en las barricadas.

Darx.—Buplico que el cindadano Nuens se es-
pligue.

Nuvens.—Me hallaba en la puerta del cuartel
general é impedia entrar 4 los malos ciudadanos;
vi & Daix conversando con el general y 4 su lado;
por ofra parte sabia que se estaba trabajando para
hacer una escavacion en la pared y salvar al gene-
ral, y of 4 Daix que le decia que nada temiese, y
que &i le tiraban, él recibiria la bala!

Darx —Pido que diga Moussel, la Pposicion que

guardaba en el cuartel.
MovusseL.—No he visto bien lo que &l hacia.
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Nuens.—Debo afiadir que no lo he visto despues
de aquel dia. :

Mz. Cresson.—Pido que Daix esplique un he-
cho relativo al santo de aquel dia.

Darx. —Es justo: el general se estaba paseando
como he dicho, miraba alrededor y suspiraba: en-
tonces le dije: General, estais preocupado; tened
animo.—;Ah! me replics. Bl dia de hoy es de mi
santo (movimiento prolongado).—Hs clerto, pues
os nombrais Juan, es forzoso esperar que todo ter-
minard felizmente.—Oh! me respondio: ser fusila-
do el dia de mi santo! (nuevo movimiento).—Eso
no sucederd, le repliqué.

Mz. CrEssoN.—Esto prueba una conversacion
amigable y pacifica entre Daix y el general.

PresmoentE.—En aguel momento todo eso po-
dria ser; pero el general estuvo alli hora y media.

Darx.—Me hallaba en la barricada cuando vi &
uno que conducia un pliego; se dirigié 4 la tropa
diciendo: Si no se responde como se desea, el gene-
ral es muerto. Al oir esto, parti para el cuartel,
resuelto d protegerlo é impedir un erimen. Al efec-
to, hablé con un oficial para incitarlo 4 que me
ayudase; y en seguida entré en el cuartel, me puse
al lado del general, sin abandonarlo; pero apenas
tuve tiempo pa-
ra echarme 4 un
1ado, cuando es-
tos dos desven-
turados cayeron
muertos.

PRESIDENTE —

El testigo Des-
champs ha de-
clarado, gque os
vi0 dar un cu-
latazo al gene-
ral despues de
los balazos, y
otro & Mangin.

Darxi—Esun
miserable!

PRESmENTE. —

El comandante

Gobert ha di-

cho, que en el momento en que vos fhais 4 salir,
habeis gritado: “no tireis,” por el temor que os
diesen 4 vos.

— Esto lo dije para proteger al comandante Go-
bert que me acompaiiaba.

Presments.—Deschamps declara tambien que
gritasteis el alarma temeroso de que se salvase el
general.

_—Me hallaba dentro y no podia promover eso
ni gritar,

PrESIDENTE.—La mujer Moreau declara tam-
bien que fuisteis 4 su casa 4 tomar una taza de
caldo.

—Tomé en gu casa un vaso de agua y me dijo
que estaba tembloroso. En efecto, la respondi:

~acabo de ver asesinar al general De Bréa y 4 su

ayudante; y entonces me ofrecié un vaso de vino
que acepté.. S8é que ha hecho una delacion terri-

ble contra mi, de lo que resultd que llegando 4 la
Salitreria se precipito un hombre sobre mi, dicién-
dome: ;Sois de Bicetre?—Si. ;5018 vos uno gque ha
ido 4 casa de una mujer 4 tomar un refrigerio’—Si:
pero no me hallo ante un juez de instruccion: de-
Jadme, pues. En lugar de hacerlo, se me aprisiona
y se me conduce 4 Bicetre con las manos y piés
ligados como el Cristo en la cruz, (rumores). Me
desnudaron para ver si llevaba oro y billetes de
banco, y enteramente desnudo solo encontraron ein-
co sueldos, tabaco y mi pipa.  De alli fui condu-
cido al castillo de Bicetre y arrojado en un cala-
bozo con los brazos'ligados 4 la espalda, soportan-
do esa tortura 23 horas. Al dia siguiente me hi-
cieron comparecer ante Mr. Bichat; alli se anun-
cio un ciudadano muy recomendable, gefe del club
de la Casa Blanca, y que gueria hacer una decla-
racion; fué arrestado y lo merecia mas que yo: pe-
To su mujer, porque el tal cindadano era Moreau,
llegd allf 4 declarar las mentiras que sabeis para
salvara su marido.
Despues de otras varias pregunias el presidente
continug.
—Vos habeis hecho antes un cargo 4 Baude.
Darx.—Como no quiero que la menor mancha
caiga sobre mi
conciencia, voy
4 esplicarme.
En el calabozo
estaba Chop-
part incesante-
mente instigin-
dome 4 que hi-
ciese culpables
4 los inocentes
y me resistia 4
ceder.
CHoPPART. —
No quiero en-
trar en detalles
tan inmundos.
Darx.—Vol-
viéndoge 4 las
galerias = escla-
mo en alta voz:
“Interpelo 4 todos los ciudadanos que estin arriba
¥ que conocen muy bien los hechos que refiero, 4
que me digan ;si no es esto la esacta verdad?”’
PresmentE,—Respondereis despues cuando in-
terrogue a vuestros compaifieros. ;Habeis hecho
tambien una denuncia contra Lahr? :
—3i. sefior; pero era falsa: castigadme, que estoy
pronto a sufrir las consecuencias. Respecto 4 Chop-
part, declararé algo.  Cuando fui 4 hacerlo sobre
Bande me dijo Choppart, que lo reconociese bien:
que era triguefio y que tenia lamparones en el cue-
llo, ademas el dicho Choppart nos hizo escribir una
carta para el ciudadano Lacalle, juez de instrue-
cion, con objeto de traer de los pontones al cinda-
dano Maillard, é inculparlo de complicidad en el
asesinato del general De Bréa; idea queno se le ha
borrado nunca. . Preguntad & Lahr y 4 Choppart
gi cs cierto y si han suserito asl como yo esta carta.




